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Bahnstation, Funi
Gare, funi

Bushaltestelle
Arrét de bus

Schiffhaltestelle
Débarcadere

Offentlicher Parkplatz
Parking public

Schule
Ecole

Parkanlage
Parc

Spielplatz
Place de jeux

Offentlicher Seezugang
Acces public au lac

Bootanlegestelle
Amarrage de bateau

Gastronomie, Hotel
Gastronomie, hotel

Foto
Photo

Kilometrierung best. Bahn
Kilométrage voie existante

LEGENDE KARTE TITELBLATT

LEGENDE DE LA CARTE PAGE DE GARDE

LEGENDE

LEGENDE

i

Gemeindegrenze
Limite communale

Archéologisches Schutzgebiet
Réserve archéologique

Grundwasser Fassungsbereich (S1)
Zone de captage (S1)

Engere Schutzzone (S2)
Zone de protection rapprochée (S2)

Auflageprojekt Ligerztunnel SBB
Dossier PAP tunnel de Gléresse CFF

Begriinung (Neubau/Ersatz)
Végétalisation (nouvelle/remplacement)

Verkehrsflache (Neubau/Ersatz)
Aire de circulation (nouvelle/remplacement)

SBB-Trassee (geplanter Zustand)
Tracé CFF (état planifié)

Abbruch Bahntrasse
Déconstruction ligne ferroviaire

Unterirdischer Durchgang
Passage souterrain

Uferweg/Strandweg gemass genehmigtem
Uferschutzplan

Chemin de rive/de plage selon le plan de protection
des rives approuvé

Wanderweg Hauptroute
Chemin pédestre principe

Wanderweg Erganzungsroute
Chemin pédestre complémentaire

schmaler Weg
Sentier

Bach (eingedolt oder frei)
Ruisseau (sous tuyau ou libre)

Gemeindegrenze
Limite communale

o Schiitzenswerte Ortsbilder ISOS
Sites construits a protéger ISOS

Historischer Verkehrsweg IVS nationaler Bedeutung
Voie de communication historique IVS d'importance nationale

mit viel Substanz / beaucoup de substance

mit Substanz / avec substance

BLN BAFU
IFP OFEV

---------- ohne Substanz / sans substance

MASSNAHMEN

NR. UBERGREIFENDE MASSNAHMEN GESAMTER PERIMETER BLATT
A Umnutzung Rebbau alle
B Neue, dkologisch wertvolle Griinrdume alle
C Kombinierter Bewirtschaftungs-, Erschliessungs- und Veloweg: alle
- Neubau / Ersatz
- Kantonale Veloroute
D Offentlicher Verkehr / Bushaltestellen 2
E Starkung und Erweiterung touristischer Angebote nicht auf der Karte
F Parkierung Ligerz und Schafis nicht auf der Karte
G Qualitatssicherung und Koordination der Umsetzung nicht auf der Karte
NR. EINZELMASSNAHMEN
1 Erstellung neuer Uferweg La Neuveville (Wanderweg) 1
13 Verbreiterung Einbahnstrecke Kantonsstrasse Kleintwann fir Veloweg 3

PERIMETER NEUGESTALTUNG WEITERE EINZELMASSNAHMEN:

GENEHMIGUNGSVERMERKE

07.09.2017 — 27.10.2017

Offentliche Mitwirkung vom:
Mitwirkungsbericht vom: 09.03.2018
Vorprifungsbericht vom: 14.08.2018

Beschlossen durch den Gemeinderat von La Neuveville am 20. Mai 2019:
Der Gemeindeschreiber:

Der Prasident:
______________ Ml I ..........

Beschlossen durch den Gemeinderat von Ligerz am 26. Marz 2019:
Die Gemeindeschreiberin:

Der Prasident:

Beschlossen durch den Gemeinderat von Twann-Tischerz am 22. Oktober 2018:
Die Prasidentin: Der Sekretér:

Genehmigt durch das Amt fiir Gemeinden und Raumordnung:
Bern, den:

20. Sep. 2019

Grundlagen / Données cartographiques:

- Auflageprojekt SBB, Stand 28.09.2018

- Amtliche Vermessung vereinfacht MOPUBE © Amt fiir Geoinformation des Kantons Bern, 2018

- Orthofotos des Kantons Bern © Amt fiir Geoinformation des Kantons Bern, 2014

- Bundesinventar der Landschaften und Naturdenkmaler von nationaler Bedeutung BLN © BAFU, CH 3003 Bern, 2017
- Digitale Gewasserschutzkarte GSK © Amt fiir Wasser und Abfall des Kantons Bern, Aktualisiert November 2018

- Archéologische Schutzgebiete © Amt fiir Kultur des Kantons Bern, 2017

- Inventar der historischen Verkehrswege IVS © ASTRA 2016

- Sachplan Wanderroutennetz WANDERNS © Tiefbauamt des Kantons Bern, 2016

1511.01/03.06.2019/ A/ Str, TS, K&(F) / Format 60x210cm
\\thur\c_proj\1511.01_VSBB_Richtplan_Nachnutzung_SBB-Trassee\01_prod\GIS\20190530_Richtplankarte_Blatt3.mxd
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Twann-Tuscherz

La Neuveville Ligerz

anaplan

PLANUNG.GESTALTUNG.ENTWICKLUNG

UBERKOMMUNALER RICHTPLAN
PLAN DIRECTEUR INTERCOMMUNAL

NACHNUTZUNG SBB-TRASSEE REAFFECTATION DU TRACE CFF

CARTE DU PLAN DIRECTEUR
Feuille 3: Bipschal (km 94.8 - 96.1)

RICHTPLANKARTE
Blatt 3: Bipschal (km 94.8 - 96.1)

2 Ersatz Unterfihrung mit neuer Wanderwegverbindung Uferweg — Chemin de Marnins — Chemin de la Roche-Au-Cros 1
3 Neue Okologische Vernetzungsachse See — Rebenhang West mit Revitalisierung Bach 1
4 Neue Verbindung Kantonsstrasse — Chemin de Marnins 1
5 Aufwertung bestehende Park- und Spielflache 1
6 Neugestaltung Anbindung Ortszentrum Schafis-See 1
7 Gesamtgestaltung Hof (Rebbaumuseum) — Ligerz Dorf
71 - Gestaltung Hof (Rebbaumuseum) und Chalchofelanti 2
7.2 - Gestaltung Ligerz Dorf mit Bahnhofplatz und Lariau-, Schallanti 2
7.3 - Gestaltung Flanier- und Griinzone mit Chaser-, Chriitz- und Wirtshuslanti 2
8 Neue Verbindung Strandweg — Dorfgasse (ca. Hohe Hortinslanti) 2
9 Neu d&ffentliche Nutzung La Baume 2
10 Neue Okologische Vernetzungsachse See — Rebenhang Ost 3
11 Verbesserung private Erschliessungen Bipschal und Velowegflihrung 3
12 Ersatz und Aufwertung Unterfihrung Kleintwann 3
14 Vorarbeiten Prozesskoordination Umgebungsgestaltung Bahnhof Twann 3
15 Umnutzung ARA am Twannbach 2
NO MESURES TRANSVERSALES CONCERNANT TOUT LE PERIMETRE FEUILLE
A Réaffectation pour la viticulture toutes
B Nouveaux espaces verts a haute valeur écologique toutes
C Chemin pour utilisation combinée par les exploitants, riverains et cyclistes toutes
- Réalisation ou remplacement d’un trongon
- Route cantonale

D Transports publics / arréts de bus 2
E Renforcement et extension de I'offre touristique pas indiqué sur la carte
F Réorganisation du parcage a Gléresse et Chavannes pas indiqué sur la carte
G Contréle qualité et coordination pour mettre en ceuvre pas indiqué sur la carte
NO MESURES SPECIFIQUES

1 Création d’'un nouveau chemin pédestre le long des rives 1

13 Elargissement du secteur a sens unique de la route cantonale de Kleintwann pour voie cyclable 1

PERIMETRE D'AMENAGEMENT DES AUTRES MESURES SPECIFIQUES:

2 Remplacement du passage sous voie par une connexion piétonne a la hauteur du Chemin des rives —

Chemin de Marnins — Chemin de la Roche-Au-Cros 1
3 Nouvelle connexion écologique entre le lac et le coteau Ouest, avec revitalisation d’un ruisseau 1
4 Nouvelle liaison sur la route cantonale — Chemin de Marnins 1
5 Revalorisation des aires de jeux existantes et des parcs 1
6 Réaménagement de la liaison entre le centre de Chavannes et le lac 1
7 Aménagement général entre la cour du musée de la vigne et le centre du village de Gléresse
71 - Aménagement du secteur entre la cour du musée de la vigne et Chalchofelanti 2
7.2 - Aménagement du secteur entre le centre de Gléresse avec place de la gare et Lariau-, Schallanti 2
7.3 - Aménagement d’'une zone verte et de promenade dans le secteur « Chaser-, Chritz- et Wirtshuslanti » 2
8 Nouvelle liaison Strandweg — Dorfgasse (a la hauteur de Hortinslanti) 2
9 Nouvelle affectation publique pour le secteur « La Baume » 2
10 Nouvelle connexion écologique entre le lac et le coteau Est 3
11 Amélioration de I'accés privé des riverains de Bipschal et du cheminement pour les vélos 3
12 Remplacement et valorisation du passage sous voie de Kleintwann 3
14 Planification coordonnée du nouvel aménagement de la gare de Douanne 3
15 Réaffectation STEP « am Twannbach » 2

? 7
1:1°000 1:1°’000
Version Datum Status Gezeichnet Visiert
1.0 01.05.2017 Entwurf Richtplan Str K6
2.0 28.08.2017 Mitwirkungsexemplar, mit SBB Projekt Str K6
3.2 09.03.2018 Vorpriifung Str K&
4.1 30.05.2019 Genehmigung Str K&

Bern, 30. Mai 2019
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